Johnson Holy Rock - Na¢a Wan Cik’ala

Wichasa wan wawdptetusni ¢ha ihpéya unkiyayape 16.
Wanna makhaginakiya ¢ha wasiunglape 16.

Tohéapgyan ni k’un hehanyap lila wichésa okinihan hécha
yelo. I&hin, Lakhol wi¢hoh’an na wi¢héun kin hend ogna
ohinniyan aotanh¢in ophii¢’iye.

Woohitike: Johnson lila wichaSa ohitika hécha, 6higniyar
thawiphe ki ¢huti¢’in na makhowanéaya omani.

Wéwaunsila: Ohinniyan waunsila na ¢hantéwasteya
wawokiye 16. Hé uy Oglala Oyate ki thiwichakicagapi kta
¢ha Skipciye.

Wéchantognake: Okunwanzila wachantognagya
ophii¢’iyin na iyoha sanni owic¢hak’u s’a. Oyate kin liglila
thawichakikta.

Woksape: Ksabyéyela wawahokunkhiyin na nakuan
ithan¢hanyanpi k’uy i¢hiinhan oyate tantanyar
wiwichakigiyuk&an. Lakhol’iyapi kin 1é glukinipi na
thé¢ake Cin thokatakiya gluha yapi kte kin ogna wi¢ala na
wichdékicipatitar).

Wéwachinthangka: Tohanl iy6tiyekiya ¢hanna
wachinthangya blihi¢’iye. Na takiinl awowasi e¢hin hégi
wachinthangya $na kihélakin na glustan.

Woyuonihay: Waytonihagpi ugspé. Tuwé kin iyuha
akhilechelya yuonihanyarn wichakhuwa na liglila
wichékiwastecake 10.

Wéunjsii®’iye: Takuku thankinyan kiglégin na ochasthunyan
un yés unsii¢’iya Uy na téhanni iglatay $ni.

Hunku na atktku ki ehank’ehan Lakhéta héchapi. Atkuku
kin Chahli Wakp4 aglagla thiikéeya wan mahél thinpi,
oyate kin héchena iglag omanipi k’un héhar. Ho ¢ha
Ehank’ehar Lakhéta kin hena épi ¢ha Johnson iyatayela
i¢hahkiyapi, Lakhol wi¢hoh’an kin ogna.

Wanna wanagiyata niy na uy lila ichdnteunsicapi, oiyoksice
16. Eya 6hinniyan ¢hiksuya upk’anpi kte 16.

Kholawi¢haye kin hena unkiyepe 16, na naktn Lakhol’iyapi
Glukinipi Okhoélaki¢hiye kin 1¢ é.

A man who was invaluable has left us. Grandmother
Earth is now his blanket, and we mourn.

He was a respected and honorable man for his entire
life. He always lived according to the best values of
Lakota culture and way of life.

Bravery: Johnson was a brave man. He protected
his people and he traveled the world as a soldier

for his country.

Compassion: He was always compassionate with
people and helped them with a happy heart. Thus he
helped the Oglala people to have new houses built for
them.

Generosity: He was always generous and shared
with people whatever he could give. He had a true
affection for his people.

Wisdom: He gave wise advice and served his people
by making wise decisions when he was their leader.
He believed that the Lakota language should be kept
alive and taken into the future by the young people.

Patience: In times of suffering he took courage and
patiently withstood the trials. And when he worked on
something he persevered until he finished it.

Respect: He knew how fo treat people with respect.
He showed all people equal respect and was always
very kind to them.

Humility: Even though he accomplished many great
things and was a well known man, he remained
humble and never talked about his accomplishments.

His mother and father raised him according to the
traditional ways and he was connected to the pre-
reservation times through them.

Now you are making the journey to the spirit world
and we are sad. But we will always remember you.

-His friends at the Lakota Language
Consortium




